Psalm 25
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leflcs msc+1cs D N. prep+2ms Prop. N 5
Iliftup  my soul Yahweh unto You of David
b a
e 72 TN
QPflcs prep+éms mpc+1Es
I trust® in You my God
b' a'
25 ok by by wiian o
lcs+5 mpc;rlcs QIbemp neg lef(cohort)lcs neg
against/ with respect to>me  my enemies  let them rejoice not let me be shamed  not
b' a b a
w3 8D 5o oy -
lef3mp neg Qptcpmpc+2ms adJ conj
they will be shamed not the ones waiting for You  all of also
b a
:op mhln i labyi pliajmly
T . . - ..
adv QPtcpmpa+n Qlpf3mp
emptily, vainly, without cause the ones dealing treacherously they will be shamed
c -a -b
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Hiphlpv2ms+1cs DN mpc+2ms
make me know, declare, reveal to me Yahweh Your ways, moral character, administration/commands
b a

Shinl B el

Piell pv2ms+1cs fpc+2ms
teach me Your paths®
b' a'

' Cf. BDB refs.
2 <against me’ Williams §271 or ‘with respect to me’ Will. §273.
® Fig. mode of living, character and actions.
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PieIIpv2rﬁs+1c§+n msc+2ms+2 Hiphlpv2ms'+1cs

and teach me in Your truth lead me, cause me to walk*
bl aIl bll

Wyt rOR MR D

msc+1cs mpc h 2ms conj.
my salvation  God of (are) You because
b a
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msa+n  adj PielPflcs DDO+2ms

the day all of I am waiting for You
c a
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S.N. ' mpc+2ms lev2mé

Yahweh  Your compassion remember, call to mind
b a
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3mp msa-+n conj mpc+2ms+
they  (are) from everlasting because and Your cov’t faithfulness, loving-kindness
c b'
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QIpf(jués)st neg mpc+1cs+w mpc+1és fpc
remember not and my transgressions my youth, early life sins of
-a d d
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D.N.' msé+2ms conj 2ms les+5 lev2ms msc+2ms+>
Yahweh Your goodness for the sake/account of® You tome remember like Your cov’t faithfulness
b" a b'
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D.N. adj.msa+ adj.msa

Yahweh (is) and right, upright  good

“ Cf. Psa 119:35.
® Emphasis Williams § 106.
6 Advantage ‘for the sake of” Will. §365 or causal ‘because of, on account of” Will §366.
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msa+a+n mpa Qlpf3ms conj
in the way sinners He will teach  therefore
c b a
BRURZ DY I -
msa+s mpa . Hiphlpmes
in judgment, justice  poor, weak, afflicted ones He will lead
c b' a
Hzomo o TEo
msc+3ms mpa . Piellpf3ms+
His way poor, weak, afflicted ones and He will teach
c" b" a"
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msa D.N. fpc ' adj
cov’t faithfulness (are) Yahweh paths of all of
b a
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fsc+3ms+r fsc+3ms QPtcpmpc'+5 fsa+1
and His testimony’  His cov’t  to the ones keeping and truth/faithfulness
c c b’
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D.N. msc+2ms conj.

Yahweh  Your name for the sake/account of®

N 3) D M Anoo)
3ms adj conj msc+1Cs+5 QVCPmeé
It (is) much, great because’ tomy evil You will pardon
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D.N. QPtcpmsc msa+n pron. interog.
Yahweh fearing the man this  who?

" Prob. referring to the 10 commandments.
8 Advantage ‘for the sake of” Will. §365 or causal ‘because of, on account of” Will §366.
® Causal “for’ Will. §444 or concessive ‘though’ Will. §448.
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Qlpf3ms msc+a Qlpf3ms+3ms
He chose®  inwayof  He will teach him
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Qlpf3fs msa+2 fsc+3ms
she will dwell, abide, remain in goodness  his soul
c b a
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msa QIpf3ms msa+3ms+
land he will inherit and his seed
b’ c a'
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msc+3ms+5 D.N. msc
to fear of Him (is) Yahweh familiar conversation, intimacy and counsel*! of
b a
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Hiphinfcs+3mp+5> msc+3ms-+

to teach them and His cov’t
c a'
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D.N. prep adv mpc+1cs

Yahweh unto  continuously (are) my eyes

PP MR NEP NI D
mpc+.lcs fatn Hiphlpf3ms 3ms  conj
my feet  from net, snare  He will bring out He  because

pliny VR TR
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Qipv2ms+1cs+ prep+1lcs Qlpv2ms

and be gracious to me in redemption'>  unto me  turn, regard graciously*®

19 Contrast the way of man’s choice, cf. Prov. 3:31.

1 Cf. Prov. 3:32.

12.Cf. Psa. 4:2; 6:3; 9:14; 26:11; 27:7; 30:11; 31:40 etc.
13 Cf. Psa. 40:5; 69:17; 86:16; 119:132.
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1cs adj. ' adj. conj
| (am) and afflicted lonely, solitary because
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Hiph$f3(fp msc+T1cé QIpv2st

they enlarge  my heart straits, distresses of**

PINTETT DPAsn
Hiphlpv2ms+1cs fpc+1cs+r:'
bring me out  from my stress, distress, straits
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msc+1cs+ msc+1cs Qlpv2ms
and my trouble, labor my affliction see by direct volition
b a
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fpc+lcs adj+'; lev2m§+w

my sins all of  and take away
b' a'
WENR T s
mpc'-l-lcs Qlpv2ms
my enemies see by direct volition
b" a
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QPf3cp+lcs msa fsc+ QPf3cp conj

they hate me  violence and hatred of they increase, become great because
(violent hatred) c

b

424X in Psa.
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Hiphlpv2ms+1c§+w fsc+1cs levéms

and rescue me my soul keep, guard
a' a
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2ms+2 QPflcs conj Qlpf(cohort)lcs  neg
InYou |seekrefuge™  because let me be ashamed not
b a"
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QPflcs+2ms con;. Qlpf3mp+1cs msa+ msa
| wait for You'® because they keep me, guard me from danger'’ and uprightness integrity
b' a™
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fpc+3ms adj+n prop.N. DDO mpa Qlpv2ms
his straits, distresses'® from all of Israel O God ransom

15 Cf Psa. 2:12, BDB refs.
1 Cf. v. 3,5.

17 Cf. BDB refs.

Bctfov. 17.



